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STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incorporated in
the August issuc of the Canadian Statistical Review.

Where available, scasonally adjusted series appear (o-
gether with unadjusted series in the main tables of Scetions 2 to
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted  for
scasonality.

SECTION §
TABLE - TABLEAU |
Industry sclling price indexes. selected
industries — Indices des prix de vente dans
certaines industries (1971 =100)
Juae — Juin,
Industrey selling price index: manufactur-
g — Total — Indices des prix de vente dans
I'industrie: industries manufacturieres ....................
Food and beverage industries — Total — Indus-
tries des aluments el Hoissons . .......coeiinicienenae
Slaughtering and meat procvessors — Abattage

et préparation de la vaande .

Poultry processors — Préparation de la

violnille B i Al 5 ¢ e
Fish products industry — Induxtne de la

transformation du poisson ...,
Fruit and vegetable canners and preservers —

Conserves de fruits et de legumes ...
Dairy products — Industrie laitiere ... s Loz -
Flour and breakfast cereal products —

Meuneries et fabrication de céréales de table.......

Feed industry — Fabrication d’aliments pour

les animaux
Biscuit manufacturers — Patisserie ...
Bakeries industry — Boulangerie...........................
Confectionery manufacturers — Fabricants de

produits de confiserie (v compris gomme

ARG GHET ). ol SRR R B AR
Cane and beet sugar processors — Préparation

de suere de canne et de betterave ... ...

Note: This supplement is distributed without charge to subserib-
ers 1o the Canadian  Statistical Review (Catalogue

H-003 ).
SYMBOLS

figures nat available

t revised figures

P preliminary figures
il or zero

¥ advance cstimate

¢ correction

1979

214.7
230.4
2462
236.5
288.1

201.9
222.3

240.5

264.2

197.%

REVUE STATISTIQUE
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La présente édition contient los statistiques qui apparaitront dans
le numéro d'aoit de la Revue Statistique du Cunada.

Lorsqu’clles sont disponibles, les séries desaisonnalisées apparais-
sent maintenant avee les sérics non désasonnalisces dans les principaux
tableaux des sections 2 a 13, Saut mention contrasre, les donndes ne sont
pas cornigées des variations saisonnieres.

Vegetable oil mills — Fabrication d’huile

vegétale 244.1
Miscellaneous food processors N.

Industries alimentaires diverses N( A ................ 2328
Soft drink manufacturers — Fabricants de

bOIsSsOns GAZeUSes ........ooeeeeiiiin, 2200
DiSEllerieRa. . e A0 e o T 147.0
Brewertes — Brasseres................... 234.3
Wineries — Industries vinicoles 194.1

Tobacco products industries — Fabricants de
produits.degtabacg o = B TS oo R 165.5
Rubber and plastic products industries — Total —
Industrie du caoutchouc et des produits en

niafyerd plastigiie s WA ok, g Loal i 171.3
Tire and tuhe tndustry — Industrie des pneus
el aliambres agair ... NENE L o ool olPR L 154.9
Rubher footwear — Fabricants de chaussures et
Battes endcadlitichouc .42 0 .. . S I <8 . 205.4
Other rubber products — Autres produits en
caoutchoue 179.2
Plastics fabricating lnduetr\' N.E.
Fabrication d’articles en matiére plastique...... 178.7
Leather industries — Total — Industrie du cuir. 247.4
Leather tannerics — Tanneries ... ................... 4474
Shoe factories — Fabriques de chaussures ... 208.1
Leather glove factories (excl. rubber
gloves) — Fabricants de gants (non compris
gants en caoutchouc)........ e N, 296.0
Miscellaneous leather products manufacturer
Fabricants d’articles divers en cuir...... 180.6
Textile industries — Total — Indusirie lmnle 178.0

Nota: Le présent supplément. est distribu¢ grawuttement aux abonngés a la
Revue statistique du Cunada (Catalogue 11-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

nombres indisponibles
nombres rectifiés

p nombres provisaires
néant ou zéro
cstimation Provisosre
< correction
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SECTION 5 — Continued — suite
TABLE - TABLEAU | — Continued — suite

Cotton varn-and cloth mills — Filature et
tissage du coton
Wool yarn and cloth mills — Filature et
tissage de la laine ...
Fibre and filament varns — Fibres et fils .
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs.
fRlEESEtR IS q IS SIRY. . . S L e
Carpet, mat and rug industrv — Industrie des
tapis, des carpettes et de la moquette ..
Thread mills — Fabricants de fils .........
Knitting mills — Total — Bonneterie..
Hosiery mills — Industrie des bas et
chaussettes &............. W L N
Knitted fabrics — Tricots......
Other knitting mills — Autres honnelene
Clothing industries: men’s clothing factories —
Industrie du vétement: confection de vétement
Tl ) T o R e e e I S .
Foundation garment industry — Industrie des
corsets et soutiens-gorge
Wood industries — Total — Industrie du boi
Shingle mills — Usines de bardeaux...................
Sawmills and planing mills — Scieries et
ataller U rihottpe ... L 000, ., 0T
Veneer and plvwood mills — Fahriques de
placages et de contre-plaqueés ... . N
Sash, door and other millwork plan[h -
Industries des portes et chassis et ateliers
desaibibtage. —“x e, ... 2. B s B o B
Hardwood flooring plants — Industrie de
parquets.en hois durnsst e .ol
Manufacturers of pre-fabricated buildings
Fabricants de batiments prefabriqueés ...
Wooden box factories — Fabriques de boites
EIT OIS ... oot s SRS, 5 ol
Coffin and casket industrv — Industrie des
cen@uipils oo . e R W .t
Furniture and fixture industries — Total —
Industrie du meuble et des articles
dEmeltlenientee & a6 B e S
Household furniture manufacturers — Industrie
desMineubles, de maiSon ... LG ... oo - resienaiess
Office furniture manufacturers — Industrie
des.meubleside bBuredl.............L................... . e
Miscellaneous furniture and fixtures
manufacturers — Industrie d'articles

diaméublementhdivers....o. . oo Mmvisetfind. ..
Paper and allied industries — Total — Industrie
Al papicniet ackivites ANNEXEs i i, RS Toited: s oo . 18esbigundsn

Pulp and paper mills — Usines de pates et

Rapici S0 oo L
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de

papier de couverture aspbalté.... he
Folding carton and set-up hoxes — [‘abn(dnts

de boites pliantes ou montées .............ccooecvereeceenee
Corrugated box manufacturers — Fabricants de

boites ondulees ...
Paper and plastic bdg manufa(turers -

Fabricants de sac en papier et en plastique...........
Miscellaneous paper convertors — Transfor-

mations diverses du papier ... 0.t

Primary metal industries — Total — Premiére

transformation des meétaux .....................
Iron and steel mills — Siderurgie..
Steel pipe and tube mills — Fahrlques dc

tubestet tuyaux d'aGier ... ............. 0. W oo
Iron founderies — Fonderies de Fer ...

June — Juin, 1979

2273

205.1
152.7

145.7
131.0
208.8
151.3
134.9

134.1
175.2

193.6
171.9
2569
301.7
269.1

2415

229.6
290 5
228.3
226.7

193.3

205.7
207.0

188.6

209.8
237.5
255.4
255.4
183.3
187.9
191.3
201.9

257.0
231.8

2422
226.5

Smelting and refining — Fonte et atfinage
Aluminum rolling. casting and extruding ~
Laminage, moulage et extrusion de l'aluminium...
Copper and copper alloy rolling. casting and
extruding — Laminage, moulage et extrusion
du cuivre et de ses alliages ...
Metal rolling, casting and extruding N.ES. —
Laminage. moulage et extrusion des
métairx NaC AT - 75, B el L oE N
Metal fabrication industries — Total — Fabrica-
tion de produits en métal (sauf machines et
equipement de transport) ...l ...l N
Boiler and plate works — Industrie des
chaudiéres et des plaques....... toocieeeiiiinnirionins
Metal stamping and pressing — Industrie de
I'emboutissage et du matricage........coocoovirrnne,
Wire and wire products manufacturers —
Industrie du fil meétallique et de
SESUPFOd S o T L PN b
Hardware, tool and cutlery manufacturers —
Fabricants de quincaillerie d'outillage et
de coutellanled ®, «.... MWL - o m T
Heating equipment manufacturers — Fabricants
d’appareils de*thauffageis L. "o e Ons b
Machinery industries — Total — Fabrication de
machines (sauf électriques)...
Agricultural implement industry — Fabricants
d'lstrumentstarataires.. 8. o 5. ... LR 0L
Miscellaneous machinery and equipment manu-
facturers — Fabricants de machines et
d'equipementidivers. .m0 B e e TR
Commercial refrigeration and air conditioning
equipment — Fabricants d'équipement commer.
cial de réfrigération et de climatisation ....... .. .
Transportation equipment: motor vehicle
manufacturers — Fabrication d'équipement d¢
transport: {abricants de véhicules automohiles. ...
Motor vehicle parts and accessories
manufacturers — Fabricants de piéces et
accessoires diautomobiles:.. ... s Wt . ok 0
Electrical products industries — Total —
Fabrication de produits électriques ...
Manufacturers of small electrical appliances —
Fabricants de petits appareils électriques...............
Manufacturers of major appliances (electrical
and non-electrical) — Fabricants de gros
appareils (électriques ou non) ...
Manufacturers of lighting fixtures —
Fabricants d'appareils d'éclairage........coeroiivn
Manufacturers of bousehold radio and
television receivers — Fabricants de radio-
récepteurs et de 1eléviseurs menagers.....................
Manufacturers of electrical industrial
equipment — Fabricants d’equipement
électrique industriel ...
Manufacturers of electric wire and cable —
Fabricants de fils et de cables électriques..............
Batterv manufacturers — Fabricants de piles............
Manufacturers of miscellaneous electrical
products N.F.S. — Fabricants de produits
digctriques divers N.C A, (Nl M5 ... 2 B mune.. !
Non-metallic mineral products indus.
tries — Total — Fabrication de produits
minéraux non MetalliQues ...........ccooerevcrereeeenriressones
Clay products manufacturers (domestic clavs) —
Fabricants de produits en argile (argile du
BRYSIE. 2o S e S i
Clay products manufacturers (imported clays) —
Fabricants de produits en argile (argile
ININARECENE o8 of . HER .. oW ', NSt . .
Cement manufacturers — Fabricants de ciment ...

301.3

2347

195.7

3189

210.3
2723

209.2

205.9

203.4
187.3
184.2

205.1

195.0

1 65010

185.0
170.1

143.2

164.1

215.0

119.4

1791

192.3
2243

209.6

2145

187.2
235.6




SECTION § - Concluded - fin
TABLE — TABLEAU | - Concluded — fin

June — Juin, 1979

Concrete pipe manufacturers — Fabricants de

tuyaux en béton... 2124
Concrete products manufa(lurers -
deproddiles COMBROIN Rl 0. ..o et SR 200.0
Ready-mix concrete imanufacturers — Fabricants
LR e T i b, T ST SO o S 220.8
Glass and glass products manul.uturers =
Fabricants de verre et d'articles en verre ... 1725
Abrasives manufacturers — Fabricants
d'ubrasifs ... 260.2
Lime manui 293.2
Retractories manulacturers — Fabricants de
praduits refraclaires. 246G.7
Petroleum and coal products industries — Total —
Fahrication de produit.\a du petrole et
du charbon... -
Petroleum relmen(-s - Rulfmagc du petrolo ........... 3 -
Chemical and chemical products indus-
tries — Total — Industrie chimique ..................... : 212.0
Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Fabricants de matiéres plastiques
et de resines synthétiques ... 235.1
Manufacturers of pharmaceuticals and
medicines — Fabricants de produits pharma-
centiques et de medicaments......ooooeeeeeenioreniiene 151.3
Puint and varnish manufacturers — Fabricants
de Peinture el VErNis ......cocvevreeeineeeiieesesie s cearasgenees 202.2
Manufacturers of soaps and cleaning compounds —
FFabricants de savon et de produits de
N PR T T S Ot SRR 167.6
Manufacturers of toilet preparations —
Fabricants de produits de toilette........................... 169.0
Manufacturers of pigments and dry colours ~
Fabricants de pigments et de couleurs séches ...... 2123
Manufacturers of industrial chemicals
{inorganic) — Fabricants de produits
chimiques industriels (1nOrganiques) ............c....... 230.7
Manufacturers of industrial chemicals {or-
ganic) — Fubricants de produits chimiques
industriels (Organiques) ..., 286.0
Manulaclurers of printing inks — Fabricants
diantresStliimprimienion. Lo B ek 165.2
Miscellaneous manufacturing industries: clock
and watch manufacturers — Indastries manufac-
turtéres diverses: fabricant de montres et
d’horloges. 8.7
Jewellery and silverware industry —
Fabrication de bijouterie et d'orfévrerie............... 4492
Floor tile, linoleum and coated fabric
manufacturers — Fabricants de carreaux.
linoléum, et de tissus enduits... - 161.3
Pen and pencil manufacturers — FabnumLs
de stylos et de erayons ... 183.7
Tvpewriter supplies — F ubncdnt.s de four
nitures pour la dactylographie ..., 1934
TABLE — TABLEAU 3
Construction Price Indexes — Indices des
prix de la construction
June — Juin, 1979
Residential building construction wnputs —
(1971 = 100) — Entrees dans la construction
résidentielle:
U P ol D eSS RR 210.8
Materials — Canada — Matériaux 204.0

Labour — Canada — Main 'ocuvre
Maritimes, total ...

‘.-Z‘E().'.!

Québec, total 215.0
Ontario, total 2AM4.3
Prairies, total .. ! 2194
British C olumhm S olal ‘olombie Britanmique 211.6
Non residential building construction inputs —
(1971 = 100) — Entrées dans la construction
residentielle:
Ganadh. (AR . ST 0T R R T 215.0
Materials — Canada — Matériaux ...... 206.5
Lahour — (Canada — Main d'oeuvre... 2245
Construction Union Wage Rate Indexes — (1971 = 100)
Indices de salaires syndicaux de la constructio
On basic rate — Taux de base ... .ccoooeiiiiicnieinnne.. 220.6
Including pay supplements — Englobant les
SOero 0y 77 e S R < v, it S i . syt 230.4
New Housing Price Indexes — (1976 = 100) — Indices
des prix des logements neufs:
Montréal 2.3
Ottawa-Hull ... 101.8
99.4
Winnipeg .. 112.4
Calgary .. 122.9
BT 01 Ll e R s 1228
New Housing Price Indexes — January — Janvier
(1976 =100) — Indices des prix des logements neu
Halifax 103.7
Ste. Catharines-Niagara ... 117.7
Kitchener ... 102.6
| LATIT Lo ]| o i~ e M W, WA, 119.2
Régina ... 102.6
Saskatoon.... - 124 2
22 city composite — Synthétique pour 22 villes ....... 109.7

SECTION 6
TABLE — TABLEAU 11
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 2
paie, pate de bois ¢t papier junrnal
Junc — Juin, 1979
Pulpwood production (thousand cuntis) — Pro-
duction de bois & pate (milliers de cunits)
Wood pulp production (metric tonnes) —
Production de pate de bois (tonnes métriques)

O, T e L it L o 658.2
Mechanical — Pate meécanique ............. 595.5
Chémical — Paterghiuguedt ts TR TV 0 f SR 1,060.5
Waood pulp exports (metric tonnes) — Exporta-

tions de pate de bois (1onnes métriques) ..............
Newsprint production (mutric tonnes) — Pro-

duction de papier (tonnes metriques) ... 715

Newsprint shipments (metric tonnes) — Expe-

ditions de papier journal (tonnes metrigues):
Mot e .. ulk e BY SR T . 729
Domestic — Au pays.......... 83
Export — Exportation ... 646
Stocks, end of period — bto«.ka en Im de

période @ R e FECUIENEESRE | 201

TABLE — TABLEAU 12
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer
ct acier. primaire (cn milliers de lonnes)
June - Juin, 1979
Primary production — Production primaire:

Pig iron — Fonte en gucuses ...............ccococooco....... 926.2
Ferro-alloys — Ferro-alliages ........................... 16.1
Steel — Total — Acier 1.442.7
Ingots — Lingots ... 1.419.7
Castings — Moulages 23.0

Disposition of net shipments of steel —
Repartition des Hivratsons nettes d acler
NetGlol —= Totel nelee 5w LE3RA



SECTION 6 — Concluded — fin
TABLE —<TABLEAU 12 — Concluded — fin
June — Juin, 1979

Steel service centres, other wholesalers &
warehouses — Centres de services autres

comin: d€ grosienitie pots . s, bunk.. e 8 j i
Motor vehicles and pdrts — Vehicules automo-

biles et piéces.. 1594
Railway operdtmg - F\plonanon de Lh(‘ll‘llll

LML KT A, WS el A, S S 212
Railroad cars and locomotives — Wagons et

locomotives de chemin de fer ... 222
Shipbuilding — Construction de navire 3 8
Steel tabrication — Fabrication d'acier.................. 103.2
Metal building systems — Ensembles de cons-

truclon matillaqaEs..,.... B ... 6.7
Construction products — Produits des entre-

[ECucOnE.. 0. 000 U s 59.0
Stamping, pressing, coating — Emboutissage.

Bt Agel Eh-neveteineiill. .. L. . ol o oy e oo 50.1

Natural resources and extractive industries —
Resources naturelles ct industries et

textraction.. 242
Agricuttural equrpmun - Matenel dgruole ........... 20.2
Non-etectrical machinery — Machines non

electriqies......... Sk, T 21.4
Electrical machinery — Machines électriques........ 1.6
Industrial packaging equipment — Materiel

d'emballage industriel 145
Pipes and tubes — Tuvaux et tubes .. 146.9
Wire and wire products — Fils et produits

en fils . 83.2
(6] om.nnc-rs. dlld (lmures - Reupwnts (ouu

nants, contencurs el fermetures........oevieecennns 43.9
Apphiances and utensils — Apparenls et us-

tensiles... S 146
M)s(eilaneous - vaers ....... 5.4
Export to U.S.A. — Exportations aux

50 | T T S R 121.2
Export to other countries — Exportations

AUXIRLMIES DAV oso oot T - - e MR T B S, < T 233

TABLE — TABLEAU 18
Refrigerators, freczers. washing machines
and clothes dryers (thausand units) —
Réfrigérateurs. congélateurs, machines a
laver et sécheuses (en milliers d'unités)
June — Juin, 1979
Total domestic sales of mechanical
Refrigerators — Ventes totales de réfri-
gérateur meécaniques au pays:
Rioduction..........- M= cenr.o!
S e T S SRR e O g4 4
Factory stocks, end of period — Stocks a
[RiSine Yen finvdetpamatle o ... 008 g oo 148.33
Totat domestic sates of home and farm
freezers — Ventes totales de congélateurs
menagers au pays:
Production
Sales — Ventes
Factory stocks, end of period — Stocks a
[fusine, en {in defpeniodeT. &...... .. coomssiion i 68.84
Refrigerators and freezers, household type —
Réfrigerateurs et congélateurs meénagers:
Imports — hmportations.
Exports — Exportations
Domestic washing machines — Machines a laver
menageres:
Production..........ccccovviiienns 5593
Sales — Ventes................... 52.18

500.54
52.82

39.55
31.70

Factory stocks, end of period — Stocks a

I'usine, en {in de période .. 116,110
Imports — Importations....
Exports — Exportations .............coiviivininns

Clothes dryers — Sécheuse

IRl T el 7. R Tt 5 B3, 24
SAIECRE Vien (T % i e b T e LIS 3237
Factory stocks. end of period — Stocks a

IFusiiie. ensfin’de Perode “K.0e N ST e 93.55

SECTION 9
TABLE — TABLEAU 3
Inspected slaughier and cold starage
stocks — Abattages inspectés et stocks ¢n
entrepots frigorifigues
June — Juin, 1979
Inspected staughter (thousands) — Abattages
inspectes (en mitliers):
Glhttle="Bovin e .. 5. W o v e 100000 Sk 284

Caltes — VeaAlik: L. ..o X8RS 0 o 28
Sheep and lambs — Moutons et agneaux .. 74
Hogs — Porces . 1.033

Cold storage stocks, end of period (million
pounds) — Stocks en entrepots frigorifiques
en fin de période (en millions de livres):
BBl HBRgGnl.. 1. L S T S e 65.8

Veal — Veau 4.6
Mutton and lamb — Mouton et agneau 13.3
Pork — Total — Porc 270
Poultry — Votaille 794

SECTION 19
TABLE — TABLEAU 2
Department stare sales and s1ocks — Venles
¢t stocks des grands magasins
(5°000.000)
June — Juin, 1979
Al departments — Total — Ensemble des ravons:

Saless —"Ventes....... R0 TSN NS 677.6

o1 (70 i A o ERTR T~ e S R 1, 222279
Ladies” apparel and accessories — Vétements et

articles vestimentaires pour femmes:

Sales = NEn:L ... B R L .. AR 146.0

Stodks sl ;. S5 WL 437.5
Men's and boys' clathing, furnishing and

shoes — Vétements, articles d’habillement et

chaussures pour homines et garqons:

Sales®== "Ventisl ... 00 0 8 Lk om0 86.2

SioGkS . L ... . ol MR S 297.9
Food and kindred products — Produits alimen-

taires et connexes:

Sales = "Venes...........o0 BTSN T o SR 376

Stotkssil. B e W . 259
Piece goods. linens and domestics — Tissus a

la piéce. titerie et linge de maison:

Sales — Ventes. " 24.8

S o % o B Bl s L TS W ey 123.8
Home furnishings. furhiture. radio and

appliances — Articles d’ameublements, meubles,

radios et appureils ménagers:

Shles = Vellies,. ..o L G- 0 el & B 1274

SEO Gk S S ) 4769
All other departments — Autres ravons

G e AL a0 R et e RN SO 255.5

S e A oSt S, . . N, SO 865.9



SECTION 10 - Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 3
Value of wholesale sales — Ventes de gros
($'000.000)
Juae — Juin, 1979

Al trades — Total — Tous les commerces............... 6,534.2
Consumer goods trades — Total — Biens de

B T T TATIY = e SO St S SRR 2.849.9
Motor vehicles, and automotive parts and

accessories — Véhicules automobiles, piéces

et accessoires d'automobile ... 599.9
Drugs and drug sundries — Médicaments et

articles pharmaceutiques divers ...........ccooeneve.... 131.0
Clothing, footwear and textiles — Vétements,

chaussures et textihes........c..cooveveririiiinniiciinans 156.5
Household electrical appliances — Appareils

Electromenagers ..., 9.1
Tobacco, confectionery and soft drinks —

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses .............. 324.7
Foods — Denrées alimentaires .............cccocoooovenn 1,089.9
Hardware — Quincaillerie .................ccooovvvnnee.. 126.3

Industrial goods trades — Total — Biens
dliquipemaie . ... M. .L........% 3.684 3
Coal and coke — Charhon et coke 49

Construction materials — Matériaux de
GONS TR Gl e - Mt . A ... 200 o S 5 917.7

Farm machinery — Machines agricoles.................. 196.8
Industrial and transportation cquipment and
supplies — Matériel et fournitures pour

I'industrie et les transports . ... 673.4
Newsprint, paper aod paper products — Papier
Journal, papier et produits en papier................. 107 4
Iron and steel — Fer et acier..............c.coceenne. 347.7
SECTION 12

TABLE - TABLFAU 2
Operating statistics of Canadian railways -
Statistique d’exploitation des chemins de
fer canadiens
Janvary — Janvicr, 1979
Operating revenues — Recettes d'exploitation

(SUNRNEI0) oo S . odl o Bha it 331.7
Freight — Marchandises...........c...o..ooooovcovocimeeecnncennen. 264.5
Passenger — Voyageurs .. : 164
Operating expenses — Dépenses d'e
(RONROV). Ve W, . b, 20 L 3204
Operating income — Revenue d'exploitation
(SOOWONE.. .. .. 550 B e o Lot Tl e 10.1
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans-
portées un mille (MIlIONS) .....ccoonevrniniicririeressionen. 11.068
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants
transportés un mille (MIllons) ., 148

Published by authority of the Minisier of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de 'industrie ¢f du Commerce
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